PARTNERYSTES SUTARTIS

2020 m. birzelio S0 d. Nr. % - B/
Kazly Riida

Kazly Riidos savivaldybes administracija, jstaigos kodas 188777932, adresas: Atgimimo g.
12, Kazly Riida, atstovaujama administracijos direktorés Editos LukoSevitienés, veikiangios pagal
Kazly Rados savivaldybeés administracijos nuostatus (toliau - Pareikéjas), ir

VieSoji jstaiga Kazly Rados ligonine, jstaigos kodas 265801670, atst vaujama direktoriaus
Rolando Vosyliaus (toliau - Partneris), veikianGio pagal jstaigos jstatus,

toliau abi kartu vadinamos Sutarties alimis,

gera valia bei vadovaudamiesi teisingumo, protingumo ir sgZiningumo principais sudaré 3ig
Partnerystés sutartj (toliay - Sutartis).

L SUTARTIES OBJEKTAS

I. Sutarties 3alys bendrai igyvendina projekty »~Bendruomeniniy apgyvendinimo bej
uzimtumo paslaugy asmenims su intelekto ir psichikos negalia plétra Kazly Rados savivaldybéje*
pagal 2014-2020 mety Europos  Sajungos fondy investicijy veiksmy programos § prioriteto
wSocialines jtraukties didinimas ir kova su skurdu® jgyvendinimo priemone Nr. 08.1.1-CPVA-V-
427 , Institucinés globos pertvarka: investicijos j infrastruktirg™,

2. Si Sutartis sudaroma siekiant uztikrint Saliy bendrg dalyvavimg projekte »Socialiniy
paslaugy infrastruktiiros tinklo sukirimas ir plétra asmenims, turintiems proto ir (arba) psichikos
negalig™ (toliau - Projektas), nustatyti pareigas, teises ir atsakomybe jgyvendinant Projekta bei
numatyti tolimesnj Projekto veiklos testinumg po Projekto uzbaigimo.

1L f;ALEU TEISES IR ISIPAREIGOJIMAY

3. Sutartimi 3alys isipareigoja laikytis pagrindiniy geros partnerystes praktikos taisykliy.

4. Sutarties Salys yra susipazing su Projekto reikalavimais bei Sutartyje nurodytomis savo
teisemis ir pareigomis igyvendinant Projekta ir atliekant jo prieziiirg. Projekto mety sukurty
rezultaty, sukurto turto ar atlikty darby nuosavybes teises maZiausiai penkeriy mety laikotarpiui nuo
projekto jgyvendinimo pabaigos priklausys Pareiskéjui — Kazly Rados savivaldybes administracijai.

5. PareiSkéjas isipareigoja:
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endinimo eiga, o Partneris Isipareigoja teikti informacija, susijusia su Sutartyje

. Proi
jekto jgyv
gojimy vykdymu;

apie Projekto jg
numatyty jsiparei

ekto jgyvendinimo metu reguliariai konsultuotis su Partneriy ir nuolat jj informuoti
y

5.2, Projekto sekmingam jgyvendinimui panaudoti savo Zmoniy isteklius ir kompetencija,
uztikrinant tinkamg Paramos administravimg ir Projekio jgyvendinimo priezitirg;

5.3. organizuoti Projekto virkimy plano rengima, projekto viesui irkimy eiga:
4 4 i 1

5.4. Pareiskéjas isipareigoja  visus Projekto pakeitimus, turingius itakos  Partnerio
isipareigojimams ir teiséms. prie§ kreipdamasis lgyvendinangiajy institucija, suderinti su Partneriy.

3.5, planuoti laiko ir iStekliy naudojima tikslui pasiekti, koordinuoti bendra Projekto
igyvendinimo eiga, uztikrinti rezultaty pasiekiamuma, vykdyti kitg veikla, susijusiag su Projekto
sekmingu jgyvendinimu:
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5.6. tvarkyti Projekto apskaitg, finansinius srautus bei apskaitos dokumentus pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus;

5.7. 1§ Paramos &8y jgytg turta, skirta Projekto partneriui, teisés akty nustatyti tvarka
perduoti Projekto partneriui valdyti, naudoti ir disponuoti juo patikéjimo teise
5.8. vertinti galimas Projekto jgyvendinimo rizikas ir imtis jy valdymo priemoniy;
5.9. uztikrinti Projekto finansinés informacijos tikslumg bei patikimuma;
3.10. koordinuoti Projekto veikly jgyvendinimo eiga, uztikrinti veikly rodikliy pasiekima,
vykdyti kitg veiklg, susijusig su Projekto veikly sekmingu jgyvendinimu:
5.11. teikti Projekto partneriui visg su Projekto veiklomis, rodikliais susijusia informacija;
S.12. rengti tarpinius ir galutinj mokéjimo praSymus, teikti mokéjimo praSymus
igyvendinan€iajai institucijai, deklaruoti patirtas (ir apmokétas) Projekto tinkamas finansuoti

islaidas;

3.13. vykdyti informavimo apie Projekto veiksmus, kaip numatyta Reglamento (EB) Nr.
1828/2006 8 straipsnio nuostatose, kurie turi bati tiesiogiai proporcingi Projekto veiklos apimdéiai;

Ly

14, uztikrinti Projekto dokumenty saugojima, atsekamumg ir parengti juos archyvavimui.
0. Projekto partneris jsipareigoja:
6.1. dalyvauti jgyvendinant Projekig ir naudotis jo rezultatais:
0.2, leisti Projekto pareiSkéjui vykdyti patikéjimo teise valdomo turt sutvarkymo darbus,
uztikrinant tinkama Projekto jgyvendinima:
6.3. pastebéjus su Projekto jgyvendinimu susijusiy trikumy ar paZeidimy, nedelsiant
informuoti Pareigkéja ir imtis kity biitiny veiksmy aptiktiems paZeidimams pasalinti;
6.4. tinkamai eksploatuoti ir priZitiréti Projekto léSomis pagerintg ilgalaikj turta;

6.5. uztikrinti Projekto vykdymo testinuma ne maziau kaip 5 (penkerius) metus po projekto
jeyvendinimo:

0.6. laiku ir tinkamai atsakyti j PareiSké¢jo klausimus, prasymus, pretenzijas, 3alinti
tikumus, atlikti kitus Pareikéjo pavedimus, kurie butini tinkamai vykdyti Partnerystés ir
Finansavimo ir administravimo sutartj:

6.7. uZtikrinti  kokybiska socialiniy paslaugy teikimg Projekto metu sukurtoje
infrastruktiiroje - grupinio gyvenimo namuose ir savarankisko gyvenimo namuose;

0.8. Partneris nefinansuoja jokiy Projekto Blaidy ir prie Projekto finansikai
neprisideda,

7. Projekto partneris turi teisg:

7.1. dalyvauti Projekte pateikiant pasitilymus, ZodZiu ar radtu teikti Pareiskéjui paklausimus,
susijusius su Projekto jgyvendinimu:

7.2. inicijuoti Sutarties pakeitima ar nutraukima, laikydamasis Sutartyje nustatytos tvarkos,

II. PROJEKTO TESTINUMO UZTIKRINIMAS

8. Pasibaigus Projekto jgyvendinimui, Partneris isipareigoja ne trumpiau nei penkerius
metus toliau savaranki¥kai valdyti, naudoti ir disponuoti patikéjimo teise jsigytu turtu, tinkamai
cksploatuoti, i8laikyti, prizitiréti ir atnaujinti,

9. Pasibaigus Projekto jgyvendinimui, PareiSkejas jsipareigoja uZtikrint Projekto testinumag
ir jo rezultaty naudojima.
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10. Jeigu kuri nors 3alis pazeis Projekto testinj vykdymg ir del
atsako Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.

bus pritaikytos sankcijos, ji

IV. SALIU ATSAKOMYBE
L. UzZ informacijos ir pateikty duomeny tiksluma, gauty ledy b
tvarkymyg atsako Pareiskéjas,

12. UzZ Sios Sutarties vvk

uhalterinés apskaitos
Sutartyje prisiimty jsipareigo

.

dymg bei igyvendinimg kiekviena salis atsako atskirai pagal
jimy vykdyma.
V. SUTARTIES GALIOJIMAS
I3. Sutartis jsigalioja nuo Jjos pasira§ymo momento ir galioja iki P
pabaigos.
14, Sutarties gali bati keiziama Salims susitarus ir sudarius papildomy susitarima, kuriuo
negaliojan¢ios Sutarties nuostatos buty pakeistos kitomis, teisiskai veiksmingomis nuostatomis,
Apie Sutarties pakeitimg Parciskéjas rastu informuoja lgyvendinangigja institucija. Visi Sutarties
pakeitimai jsigalioja tik po to, kai lgyvendinancioji institucija isreiskia pritarima tokiam Sutarties
pakeitimui.
[5. Sutarties 3alims yra Zinoma, kad po p
rastisko |gyvendinanéios institucijos sutikimo,
priimti nauja partnerj, pakeisti Partnerj kitu,

ojekto jgyvendinimo

araiSkos paramai gauti pateikimo, be

iSankstinio
Sios Sutarties 3alys negali iSstoti i§ §
ty. keisti Sutarties %alis.

ios Sutarties,

VL SUTARTIES NUTRAU KIMAS

[6. Sutartis gali biti nutraukta rastisku g
nustatytais atvejais,

5a

liy susitarimu, taip pat kitais
I7. Pareiskéjui viena¥aliskai atsisakius finansay
nebuvo iSmokéta jokia paramos dalis arba, jei graz
18. lgyvendinangiajai institucijai
administravimo sutart] ir apie tai

istatymy

imo ir administravimo sutarties, jeigu
inama sumokeéta paramos 1e8y dalis.
priémus sprendima
pranesus Pareiskéjui,

19. Sutartis gali biiti nutraukta prie$ termin
nevykdant Sutarties sglygy. P

Yartnerj raStu ne maziau k

nutraukti  finansavimo  ir
a vienasaliskai, Pareiskéjo iniciatyva, Partneriui
arcisk¢jas apie Sutarties nut

aip prie§ 15 kalendoriniy dieny.

raukimg pried terming privalo jspéti

VIL GINCY SPRENDIMAS
20. Gincai ar kiti nesutarimai arba reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutart
Sutartimi, sprendziami derybomis.

21. Nepavykus gino (ar kito nesut

€S ar susije su Sia
arimo) i8spresti derybomis
nuo Deryby pradzios gincas sprendziamas teisme pagal

per 10 (desimt) darbo dieny
Lietuvos Respublikos istatymus,
VII. KITOS NUOSTATOS

22. Sutarties sglygos Partnerystés sut
susitarimu.

arties galiojimo laikotarpiu gali ba

i kei¢iamos Saliy




23. Vykdydamos sig Sutartj, Salys
norminiais aktais, $ios Sutarties saly
Sios Sutarties dalis,

vadovaujasi Lietuvos Respub
gomis bei $ios Sutarties papildymais,

24. Sioje Sutartyje nes
nustatyta tvarka.

iptarti klausimai sprendZiami Lietuvos Respub:

26. Sutarties Salys Isipareigoja inf

ormuoti viena kita apie rekvizitu
pasikeitimus ne véliau kaip per 10 (defimt

) darbo dieny nuo tokiy pasikeitim

27. Visi pranesimai, praSymai reikal
siunciami sutarties Saliy rekvizituose nurodytais adresais. Tok
punkte nurodyty dokumenty jteikimu.

s isiuntimas |

28. Sios Sutarties salygos yra konfidencial

Saliy sutikimo, i8skyrus Lietuvos Respublikos istatymy numatytus atvejus,

29. Salys pareiskia, kad perskaité $ig Sutartj,
ivykdymo ir sudarytos Sutarties nevykdymo

avimai rastu ar kiti dokumentai p

ios ir viedai neskelbtinos

Suprato jos turinj ir S
ar netinkamo vykdymo a

likos jstatymais, kitais
kurie yra neatskiriama

likos civilinio kodekso

se nurodyty duomeny
} atsiradimo dienos,

agal Sig sutartj turi biti
aikomas tinkamu Siame

be Kity Sios Sutarties

utarties sudarymo, jos
Ivykdymo ne laiku

pasekmes. Salys pasiralo Sig Sutartj, kaip do
tikslus,

30. Sutartis sudaryta dviem vienoda
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teising

is egzemplioriais - po vieng
s galios,

SALIY REKVIZITAI IR PARASAT

PAREISKEJAS PARTNERIS

Kazly Rados savivaldybés ad ministracija V5] Kazly Rados ligoniné

Atgimimo g.12, LT-69443 Kazly Rida Im. kodas 265801670
Istaigos kodas 188777932

a.s. Nr.L'T47 7300 0100 8716 3022
bankas ~Swedbank®, AB

banko kodas 73000

tel/ faksas (8 343) 95 276

el.pastas: priimamasis@kazluruda It

A/S LT427300010083655
bankas ,.Swedbank®, AB
tel/faksas +370 343 96061
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